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Inupaoia:

e H komig paxatpa, to £idog, n onadbn n ondba, to pacyavov, n MAAQ, TO yLATAYAVL, O TTACAANG, TO
HLOUPOUAVLKO , TO OTIAETO, TO €YXELPLOLO, TO TTAPAUNPLOV, O AKLVAKNG, 0 AAlog ) To Adlo, n poudaia
e Apyaio

Komig

(B), i6og, 1), (komtw) chopper, cleaver, Hermipp.46 (anap.), Ar. Fr.138, S.Fr.894, D.S.12.24, etc.; vepTépwV K.,
prob. for kévig, S.Ant. 602 (lyr.); broad curved knife, used by the Thessalians, E.E.837; by Orientals,
X.Cyr.2.1.9,6.2.10: as Adj., k. paxatpa E.Cyc.241: metaph., of Phocion, 1) t®v £uiv Aoywv K.
D.ap.Plu.Phoc.5. 2. komig (parox.) kévtpolo k. sting of a scorpion, Nic.Th.780; cf. komieg: kévtpa 6pviB<e>La,
Hsch. Il. among the Lacedaemonians, feast given on certain festivals to strangers, Cratin.164, Eup.138,

Philyll.16.

Zidog

[1], Aeol. okidog (g. v.), €0g, 0, sword, €. péya, 6€v, 11.1.194, 4.530, etc., cf. A.Pr.863, Hdt.3.64, X.An.2.2.9,
etc.; €& audnkeg11.21.118, 0d.16.80; €. apyuponhov xdAkeov 11.19.372; €. oV KOAED . . KAl EUTUATW
tedapdvt 7.303: used by Hom. as equivalent of &op and ¢pdaoyavov, 0d.11.48 (cf. 24, 82), 10.294 (cf. 321) ;
cf. payaipa. 2. power of life and death, Lat. jus gladii, Philostr.VA4.42. Il. sword-shaped bone in the cuttle-
fish (teuBic), Arist. HA524b24, PA 654a21, Opp.H.3.558; also in the Eudplag, Arist.Fr.325. llIl. = &udiov,
Thphr.HP7.13.1.

AKLVAKNG
axivaknglal, o, mepokf Aé€n, kovtd kL euBL Eldog, og Hpdb.- To omoio kAivetal -€0c, -€i, -€a- aAAd 0 Zev.
apadiSel AKVAKNY, AKIVAKAG, WG ALT. EVLK. KaL TTANO.

Evag xpuoog akvakng doplolvtav cuxva amnd Thv MEPOLKN aplotokpatia, kat divovtav cuxva o
SLadopa dtopa arnod toug BactAtadeg tng Mepoiag we évdelén tiung. (Hp 8.120,. Zevodwv Kbpou

AvaBaotg 1.2, § 27? 8.29.) o akwvakng tou Mapdoviou Atav PETaty Twv AadUpwv TNS LAXNG TWV
MAatalwv otnv AkpomoAn otnv ABrva. Zuyile 300 Sapelkolg (AnpooBevng Katd TLLOKPATOUG .

. 0gl. 741,129). OL aKIVAKEG NTAV VO OVTLKE(EVO BpNOKeUTIKAC AaTpeiag peTtafl Twv IKUBWV Kat
TOAAWV amo ta Bopela €8vn tng Eupwrnng.
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Zidog tou 1000 — 1200 1. X. OVOUACTNKE Q0P Ao TO PO AlpW — ONKWVW - S6€S0UEVOU OTL yLa Vol
Aewtoupynoel Bhaotika to €idog Empene mpLv To KTUTNUA Katadopdg va onkwBel PnAd. Amo to (6lo pRua
TPoEpXETaL KaL N A£En QLOPTIPOLG TToU TPocSLopilel TOV £L81kS SEPUATIVO LLAVTA ATtO TOV OTIOi0 KPEUATAY
TO Aop Ao ToV 6£ELO WO TOU TIOAEULOTI) OTO APLOTEPO TTAEUPO TOU.

Gop, Gopog, To (deipw), Eldog ou kpéuetal amo eldikr {wvn (mpPA. doptnp), Eidog ev yével, o Ounp.: o
Ounp. XpNoLW. emiong att. mAnB. dopac. (& otov TUTO Aop: AANAG OTLG TPLOVAANQBEC TTWOELG EMioNG a.).
To aglpw KOt f) TO apw TWV ATTIKWY GNUOLVEL
1. vwvw, eyeipw, oNKWvw, Kal BLWG, ONKWVW UE OKOTIO va PeTadEpw, amdayw, KouBalw, petaBLpaiw,
peTadEpw,
2. Méo., amokouilw yla Tov €auTo pou, dnA. kepdilw, AapBavw:
3. eyelpw, mpokaAw f e€amntw, epebilw, Sieyeipw- deipacOdat TOAEUOV, EMXELPW LOKPOXPOVLA TIOAELLKN
ouyKpouon
4. deipacBbalta lotia, onKwvVw Ta avLd, EEKLVW TOV TTAOUV:
5. Mab., onkwvopal i petadepopal, os Ounp. 08.- dsipecBat £1¢..., GNKWVOLOL KOL OTOXWPW TIPOG £VOl AAAO
UEPOG, HETOVAOTEUW, 0€ HPOS. - AéyeTal KUupilwg yla vauTikoUg, aAlAd emiong kat yia tagidia Enpag, otov 6.
6. KpEpopal, e€aptwpal: TAp KOUAEOV aiév AwpTo, (To eyxelpiblo, To OTIAETO) ATV KPEUOOUEVO TTAvTA SimAa
oto Bnkapt tou Eldpoug, os Ounp. IN. 3. petad., Eeonkwvopal, Bpiokoual os StEéyepan, oe €€adn, os 2od.
Korig
Korig, -t6og, 1 (KOmTw), UNaAVTAG, ToekoUpL, Xavtlapa, Peyaho KUpTO paxaipt, o Eupuudn., Zevodwvra.

Khopesh n Awyumtiakn kortic
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dmha oloipnv mdot Népaoalg Tolc mPoctoloLy oldmep EXovVTEG EpXOVTOL TP’ GV Ol TGV OHOTIHWY

kaAoUpevol: Talta & éoti Bwpag pév mepl T otépva, yéppov 8¢ ei¢ THV dplotepdv, KOTILG 5& /| oayapLg
eic TAv 6&€lav: kv Tadta mapaockevAaonc, NUIV PEV TTOLNOELG TO OUOOE TOTG évavtiol iéval acdaAéotatov,
Tolg MoAEgioLg &€ TO DeVYELY 1) TO LEVELY OLPETWTEPOV.

zidog

Aoakedatpoviko Ldog

TO' yev. mAnB. &ipwv.
o 1)
= a)=idog, onadi:
o (Xpov. Mop. P 1542), (lum. 233)°
= B) (o€ petag.):
0 =zidocg épxetal tou Xapou, ou Bepilet tnv Lwnv (AAd. (Mmoupur.) Il 27)°
= y) (ouvekd.) mpok. yla xtumnua pe &idog:
O va pn ¢oBdartal tag mAnyac, va pun ¢opatal Eidpn! (Awy. Esc. 1327).
o 2)(Metad.)
= o) wg Opyavo TMVEUATIKAG Bavatwaong, TiHwplag:
0 =idog eoti twv acePfwv ... n tou BLPAlov ocuvBeatg (Afay., KapoA. E 1341)
= ) mpok. yla epwTLKO Tabog:
0 &xw éldog péoa atnv kapdiav (AYIAA. L 214).
o 3) Awun (akovtiou rj omtaBlov):
= (Xpov. Mop. H 7079)"
= ékdp. ue Tou oradiov 1o Eipog = yla va SNAWBEL OTL K. kKEpSABNKe e EVomAo aywva
o (Xpov. Mop. H 919).
o 4)Béhoc:
= ta&idpn tnc dapétpag (Eppov. H 178)"
= (tou Xdpou kat Tou Epwta, o€ petad.):
o (Kump. epwrt. 156%11),
[apx. ovo. &ipog. H A kaL onp.]

Poudaia
Inuacia poudalia, ry, mAaty, Sikomo £idpog, xpnoLLomoLoUEVO amd Toug Opdkeg, Alavratal: o€ MAoutapyo

kat K.A. (E€vn A€€n).
Liddell & Scott
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RUMPIA

popdaia : f. large épée a deux tranchants, ulilisée

notamment par les Thraces d’aprés Phylarch. fr. 57 et
Plu. £m. 18; le mot est également attesté dans LXX
et NT. Le mot désigne aussi la chauve-souris (Cyran.).

Emprunté dans lat. rumpia.
‘Poppata subsiste en grec moderne.
Et.: Le mot présente 1’aspect d’un dérivé grec comme

adhata, Bupatia, xopupata, etc. Mais ce peut éire 'arrange-
ment d’un mot d’emprunt. Pour une autre hypothése,
voir le suivant.

popdels @ ipdvreg olg pdmrerar e bmodnuare (Hsch.),

donc des courroies ; avee le verbe dénominatif pougalet
Bastale:.

Av 6exBoupe tnv popdata wg davelo armod TV AaTLvikn rumpia tote n pula lval To pnuo rumpo
Bpavw, omalw, KoPw.

To eM\nVLKO prpa PERPBOpOL Tatplalel kahutepa otn popdata. anob., mepltpépopal,
nieputAaviepal, o MAoltapxo.- HeTad., AL AOTATOG, EVEPYW ATIPOYPAUUATIOTA, Spw atnv TUXN,
otov (6.

H poudata neplotpedetal cav ¢povikog LUAAOG KATA TNV emiBeon. Ao Ty WoLa pila n poupla, o
pouBoc f puKBOG, O (PEUBwW)- I. 1. oBoupa 1 tpoxog, Aat. rhombus, turbo, og Eup., AvB. 2. payLkog
TPOXOC, XPNOLUOTIOLELTAL OITO MAYOUC VLA VO EVIGYXUOOoUV Ta £0pKLa TOUG, o Oedkp. Il. meplotpodikn
klvnon, Aéyetal ya ofoupa ) Tpoxo, iévta poupov akoviwy, e€amolUovrtag neplotpedopeva BEAN,
oe Mivé.- poupocg aietol, alpvidlaotikn eniBeon Kot BouTid i KUKAOTEPAC Kivhon KAl OpUNTLKA
edopunon astov, atov (6. lll. 1. poupog, SnA. TETPATAEUPO OXN LA LE TLC ATTEVOVTL LOVO YWVIEG
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loec, og EukA. 2. eidog Paploy, To «CaAdXLY, TO KOAKAVL.
Aev gival iowg Tuxaio OTL To POUPOELSEC EMLYOVATLO TWV LEPATIKWV GAudLwV Loxupilovtal ot
nanadeg OtL cupBoAilel tnv poudala.

Emteldn ap)Lka To XpnoLUomnololoay oav NMEToETa, UUPBOALE TNV MeToéta ) todLd (Aévtio), mou
xpnotuonoinoe o KipLog otov MuoTikod Agimvo yLa va MAUVEL Ta TTOS LA TwV padntwv tou. Emeldn
eniong potdlet pe Eidog kat kpépetat otn B€on tou, cUUBOAILEL TNV VELHATIKA KAXOLPOL Kot THV
RAXOLPA TOU TIVEVUHOTOC, TOV OTALOHO SNAASH TOU TIPETEL VAL £XEL O ETILOKOTTIOC YLOL VOL T(POOTATEVEL
TO TOLVLO TIOU TOU gpmLoTeUOnKe 0 Kuplog. Mmépdeav SnAadn tov popfo pe tnv poudaia.
Qopwvtag o 0 LEpoupydC AéeL: «Mepilwoal tnv popdaiov oou i Tov unpdv cou, Auvarts, ™
WPALOTNTL COU Kol Tw KAAAEL 0OU KOl EVTELVE Kol KATEUOSOU Kal Bacileue évekev aAnBeiag kat
TPAOTNTOC KAl SLkaloouvng Kal odnynoeL o Baupaotwe n 6e€Ld ocou. NMAVTOTE VUV Kol OEL KaL €LG
TOUG ALWVOC TWV OLwVwyV. Aunv». To popdel OUWCE Ttpog ta Se€la evw n popdala avapTato oTovV
0pLoTEPO UNpPO yLa va tpaBnxbel pe to Skl

To 1610 Ba pmopouacape va umtoBecoupe Asew eyw opL €lval KaL To BOAAAVTLOV EKEL KPELLOVTAV KL
auTo. O Lepoupyoc oo oto BAaAAVTLOV EXEL TO VOU TOU.

AvadopEg

H poudaia tg Apxalotntag Atav éva Bpakikod OmAo, emvoncn twv Opakwv, To omnoilo
aroteAeito amo plo smunkn subsia i ehadpd kuptn (Spemavostdn) Asmiba MPOCAPUOCUEVN
oe emiong emipunkeg EVAWO otélexog. Av n poudaia Atav Spemavoeldng, n kobn tng
Bplokotav otnv Kolhn mAgupd tng Aemidag. EWSka n kupt poudaia avike otnv oudada
Twv Aoyxoetbwv Kat Eipostdbwv omAwv Spemavoeldouc Asmidag (komideg, daAkareg, falx
K.0.) Ta omoia xpnoldomolovocav OSiadopol Aaol TG Meooyeiou (IBnpeg, KeAtifnpsg,
‘EA\nveg, Opakeg, Etpolokol, Aukio,, Kapeg, Auboi, Dplyeg, Adkeg kot daAlol). H
0pXLKN TPOEAEUON TOUC £lval Ayvwotn Kol avolnTEiTal eVIOTE OO TOUG UEAETNTEG

Anavtatat otnv Kawn AwaBnkn : Aoukag: 2:35 kat AmokaAuvig: 1:16, 2:12, 2:16, 6:8, 19:15, 19:21
Kal cuyvotata otnv mohald Atadnkn os 6Aa to BBALa. H Agén Eldog amavta povov 9 Gpopeg Kat
povo oto «Inooug tou Naun» . H 8 omaBn, omtablov Sv xpnotpomnolouvtal ote otnv M.A.
ZayopLg
, ~€EWC, lwv. -1o¢, N, TANB. cayapeLg, lwv. -1¢, ToekoLpL, TEAEKUC R aiva LOVAC KOTtAG, TTou N Adua sixe SnA.
pio povo koPn- 6mAo, paxaipl To omnoio xpnotwuomnololoayv ot TKUBIKEG GUAEC, og HPOS., Zev. (E€v. AEEn).
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onadn
onaon(al, r, eninedo élacua mou xpnolpomnoLeital anod toug udavtég otov 6pBLo Lotd [avtiB. mpog to

XTEVL (KTELC), TOU XpnoLuomnoleital otov opl{OVTLO], yla Vol XTUTIOUV TIPOG To KATW TLG (veg Tou udadlou,
WOTE T0 Upaopa va Yivel TUKVO, o€ ALGYUA.

f|, any broad blade, of wood or metal:

1. flat wooden blade used by weavers in the upright loom (instead of the comb (kteig) used in the
horizontal), for striking the threads of the woof home, so as to make the web close, A.Ch. 232, Philyll.12,
Pl.Ly.208d; Dor. acc. pl. omaBag AP6.288 (Leon.). 2. spattle for stirring anything, Alex.60; esp. for medical
purposes, Gal. 13.378, Heraclid.Tar. ap. eund.13.812.

3. blade of an oar, Lyc. 23.
4, pl., broad ribs, Poll.2.181, Ruf.0ss.25, and so prob. in Hp.Gland.14, PMag.Par.1.3116, Paul.Aeg.3.78.

5. broad blade of a sword, XaAkidwkat omaBat Alc.15.6; omaBn koAoVwv dacyavou E. Fr.373; ondabnv
napadaivwy . . xpuoévdetov Philem.70; YAaplc kat o. (cf. Ital. capa e spada) Men.Pk.165, Sam.314, cf.
Thphr.Char.25.4.

6. scraper for currying horses, PSI14.430.6 (iii B.C.), Poll.1.185.

7. stem of a palm-frond, Hdt.7.69: also spathe of the flower in many plants, esp. of the palm kind,
Thphr.HP2.6.6, 2.8.4, Poll. 1.244.

8. pl., flukes of an anchor, PLond.3.1164(h).9 (iii A.D.). 9. pl., = dykGveg 11.1, in machines, Orib.49.4.10.
MNoapaywyo

OTLAOAW, POVO OF EVEDT., OTNV UDOVTLIKH, XTUTIW TIPOG TOL KATW TO UDASL e TN omdon, TAEKw oToV
opyaAelo: petad., Aiav onabav, kataocnotalw, katafodelw, eipal acwtog, dpdaon apykod mou SnAwVEL Th
OTaTAAN Xpnuatwy, og Aplotod.: opoiwg, omabdw ta xpripata, o MAout.- Mab., éonabdrto talta, autd
ATV Ta WHEANUOTO TTOU KataoTataAnonkay, og Anpl.
YAuepa oTat@i{w kat cuvnBéotepo To cuvBeto StaoTtadilw
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Sica
®doviko gyxelpLdLo.

dacyavov
10, £ldog, oe Ounpo, 2opokAn. (apdiBoAng . mpoéheuong).
daocal yap 16 dovelicat &€ ou kat pacyavov.(@NoEevog amoomn.193)

"Aupivopos 8’ ‘Odveijog ésloaro xvdadipowo
dvtiog atfes, elovro 0% @doyavov oED,
&l waig of elfee Bvodaw. adl doa pw o]
Opnpov 08uGGEL X.90

pdoyavov, t& Yudympe, xorrepdy épya?.e':;ov;' éﬂ:;p@.ﬁ_-giﬁc."pm' 7t &g

v Suplovt gaoydrerar "Elget dvarpeitan® ‘Havy, : &x tol *agay-ox-avo-
ovyY. & opdlw (*opayjw) "E,m xal viv, cpdlwr (8 184).

196

EykukAomauidika

AX3 BYZANTINO AEZE.one Page 7



BuZavtwol otpatiwteg pe omoldn. Oavraotikf Souleld tou
Xplotou MNavvonouAou, TTOU CUCTNUOTLKA OTTOKPUTTTEL TLG
TINYEG TOU.

g

O MEFTAAOMAPTYZ ATlOz MEPKOYPIOZ META ZIDOYZ

naAa
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OBwpavikn omddn (maAa n : mAatL Kal KupTto omabi).
[toupk. pala (mpod. [pald] ) pue petak. tovou(;)]

Tnv nAAa OV KPEUOUCAV OL AYWVLOTEG OTNV OPLOTEPH TTAEUPA TOUG KAl MOTEAOUC AV TO BAGCLKO EMLOETIKO

6mAo touc. Ot tdAeg potdouv pe to shamshir pe tnv povadikn Stadopd toug va Bpioketat oto Ppapdog
NG Aemidag KAl 0TNV KATAOKEUN TNG BrKNG. ApXLKA OL TTAAEG AMOTEAOUVTAL Ao [ia GapdLd Kal HakpLd
AeniSa n omola Aemrtaivel oto kévtpo TG (0mou Bploketal kal n KapmUAn te) Kat Eava dapdaivel oto dkpo
™NG. H KapmuAn mou KAvel eival tdlattépa £Eumvn KaBwe KATAVEUEL CWOTA TO BAPOG TOU OTTAOU, KAVOVTAG
TO LSLOLTEPA EUXPNOTO TAPA TO PEYAAO TOU UNAKOG. TO UALKO KATAOKEUNG TNG AQLLAG €LVaL TO ATCAAL yLa
peyaAUTepn avtoxn £ite akopa Kal n Sapaoknvr) atodAvn mAEEN , EVw CUXVA OE AUTH cuvavtlouvtal
XPUOEG eTlypad£G. Ztnv Aafn tng BploKeTAL 0 XAPAKTNPLOTIKOG TPOPUAAKTIPAG OE GXN O OTAUPOU O
omoiog 6ével tnv Aemiba pe tnv Aar. H Aapn elvat o oxnua I Snuloupywvtag pia “UndAa” oto TeAsiwpa.
Ot Aafég ouvnBwe ATaV KATACKEUACHEVEG aTtd KOKAAO 1) EUAO. ZMAVLOTEPO CUVAVTATE OE QUTEG KOLL TO
METAANO WC UALKO KaTooKEUNG. H Brikn tng mahag kataokeualotay ano E0Ao To omoio anéfw vtuvotay e
MeTaAALKA pépn Kal S€ppa. Ta HeTAAAKA LEPN Utopoloay va ival amno unpoutlo 1 ano acnui.
ZuvnBLopévog cuvBUACUOG YLa TNV EMOXH NTAV TO VIUGLKO TNG ORKNG UE LETOAAO OTO EMAVW HEPOG , OTNV
péon He S€ppa Kot oto teAsiwpa TtdAL pe petalho. To pEtadAo TnG OAKNG ATOV CUXVA OTOALGUEVO HE
okaAlopota ) pe oaBBartt. TéEhog n Seutepn Stadopd TG MAAAG CUVAVTLOTAV GTOV TPOTIO TTou §Evovtay
kaBwg £depe duo Kpikoug avaptnong, oL omoiol Bpiokovtav o kaBe évag o SladopeTikr MAeUpaA (€vag
5e€1d, évoag aplotepd) oe avtiBeon pe to shamshir nou toug eixe otnv (Sa mMAeupa.

To shamshir tou Nikntapd tou Toupkoddyou (Nikrta ZtapateAAértouAou)
Etupoloyia:

H omdOn eival n Adpa tou idoug

e To &dog
&ldoc: n- epée* double tranchant (Horn., poetes,
Hdt., X.); ne se distingue pas chez Horn, de dop et
daoyavov, cf. Triimpy, Kriegerische Fachausdriicke 60 sq. ;
le mot est attests au duel avec le mycén. gisipee, dans
une tablette oil I'on a un id*ogramme qui repr&sente
une 6p6e ou une dague, cf. Heubeck, Minos 6, 1958, 55,
Gallavotti, Atheneum 46, 1958, 380; par métaphore,
nom d’un cartilage de la seiche en forme d’ épée(Arist.) ;
aussi comme equivalent de €idpiov; forme dialectale okidog
{EM 718,11, etc.), au sens de aidoiov (Hsch.).
Premier membre de compost : £lpo-6nAntog, -kTtdvoc,
et avec une autre structure &Lpo-pdyxatpa ; avec un -n-
non étymologique qui 6vite une succession de braves
ELpn-popocg «qui porte une épéex (iEsch., E.), avec -popew ;
en outre, &Lbnpng «armé6 d’une £pfe * (E., etc.), cf. sous
-ApN¢. Au second terme de compos6, formes tardives &
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finale thémat. : &-€idog « sans epée» (Lyc. 50, A.D.), avec
I'adv. a€idel (Hdn.), €G- (A.D.).

Mapaywya :

1. &udpidlov « poignard » (Ar., Th.), aussi nom

de plante = omapyaviov (Ps. Dsc.), cf. StrOmberg,
Pflanzennamen 44;

2. &udiov n. «glaleul», Gladiolus

Segelum, pour la forme de la feuille plutdt que celle de

la fleur (Thphr., Dsc.). Nome d’animaux marins :
3.&Llpubplov avec un suffixc diminutif, coquillage non
identifié (m6dec., Hsch.), d6j& chea Epich. 42 sous la
YKOTELVN €TUMOAOYLA. Towg armd To atyurtiako olbet i} khepesh1200.15

Napaywya
O kataloyog vl EVOELKTLKOG
- TA €V Talg pukavalg dpemava f owdrpla, Hsch.

SLp-
&onv
&udny, fivog, o, sword-bearer, Suid.
&ubnpng
&ldnpng, ¢, armed with a sword, sword in hand, E.Or.1272,1346, al.: also in later Prose, Phld.Rh.2.89 S. (dub.),
Ap.Ty.Ep.36, Hdn. 7.5.3, lamb.VP25.113, Malch.p.410 D.

&idndopéw

&uibnodopia

&uidndopog

&ubiag Papt AyyA. Sword fish FTaAAika: espadon

&uibndopiw

&uibndopia

&uidndopéw

Eudidlov my. EveAmibwv

Sdilw
Xopeuw ToV Xopo TWV onadblwv
Verbe dénominatif : £idpilw « danser la danse de épée »
(Cratin.), & COt6 des gloses d’Hsch. : anofidpilev 6pxeicbat
ToLav opxnotv ; oklbilel * okpilel * £o0TL 6€ oxNUa poyaL-
PLKAC OpyAoEwWC ; drofidilopar - dropyéopat (AB 432). 9314

Eidlov n vuv yhadioha (gladius = §Lgog)
SupopayLa
ELbouAkw

EldouAkia, ), Tpapnyua, cupoiuo Eidoug, Eeondbwua, os MAouT.
Znab-

onabilw

onaBiov UTTOKOPLOTIKO Tou oTtadn

onabig omabig n omartouvia

InaBdplog > enmwv. Inabdpng > Euyeviog Inabapng Kapaykiolomaiktng

Ot BuZavtwvol Autokpatopeg cuvnBilZav va erididouv §idog wg eMPpABeUCN TWV EUYEVWY KOL TWV
AVWTEPWV AELWHOTOUXWY, IOV UTIEPACTILOTNKAV TNV AuTokpatopia. Ot oraBapiol ntav opdikiaAiot
OWUOTOPUAAKEG TOU AUTOKPATOPAL.

ZuvOeTa

Awaonadilw
Slaokoprilw euBuvetal yla tnv Slacmabilon Tou dNEocLlou XpnUatog, SLleomadLoe TNV MATPLKN TiEpLlouaLa
OTLG LTUTITOS POLEG,.

AX3 BYZANTINO AEZE.one Page 10


javascript:%20void%200;
javascript:%20void%200;
javascript:%20void%200;
javascript:%20void%200;
javascript:%20void%200;
javascript:%20void%200;
javascript:%20void%200;
javascript:%20void%200;
javascript:%20void%200;
javascript:%20void%200;
javascript:%20void%200;
javascript:%20void%200;
javascript:%20void%200;
javascript:%20void%200;
javascript:%20void%200;
javascript:%20void%200;
javascript:%20void%200;

AwaéLpLopog
KTUTtnua pe ta Eidog, tou Eidoug tou aviumdlou. Metadopikwg avtaAloyn ¢pacTIKwWY EMLOECEWV.
Zeonabwvw
BA. ELldoUAKW.
TBA. To matplwTiko Tpayoudttou AAé€avSpou Pilou Paykafn
Maup' elv' n vOkta ota Bouvda,
OTOUG Bpaxouc MEDTEL XLOVL.
Meg otT' aypla, oTa OKOTEWVA,
OTEG TPAXLEC TIETPEC, OTA OTEVA,
o0 KAédTnG EEoTIOWVEL.
Kuplwg twpa ma XpnoLUomoLELTaL LOVO UETADOPLKWS : AMOTOAUW GPaoTLKn emLBean.

ZevoyAwooa
Aatvika

Gladius
i t
PLUMBEO GLADIO JUGULARE
@ovevelv dla poAuPBdivou Eidoug. (mapoty).

AnAadn afAaBwe nPA. opalet pe TO UTOUTTAKL.
MNapdywyo GLADIATOR povoudyog
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Ensis
JuvnOwg o€ moLNTEC. MeTadopIKWE avwTaTh LoXUC.

ItaAwka
spada
rum. spada; fr. épée; prov. cat.sp. port, espada: dal lat. spatha o questo dal greco oTtd0On, che dev’

essere congiunto alia radice spa- sscr. spha-| estendere,

estender si, trarre (v. Spazio), La voce ha

trovato ingresso anche in altre lingue:

p. es. alb. spate, base, izpata spada; e

ion altro significato nzZWangsass. spade,

si. spadhi, ingl. spade, a. a .ted. spato,

nod. spaten vanga.

Arme offensiva larga, lunga, a due tagli e bene acuminata, usata una volta
particolarmente dai popoli nordici; fig. Uomo armato di spada: onde "Buona
spada, Prima spada" detto a Chi ben la

maneggia o e ben pratico della scherma.

« A spada tratta » vale Addirittura,

Apertamento, Senza riposo: detto dall’an-

dar diritto contro il nemico colla spada

sguainata.

Deriv. Spadaccia, onde Spadaccino; Spadaio-ro,

Spadata, Spaditta, Spadina-o, Spudofne.

sciabla

spaltola

dal lat. spathula diminutivo

di spatha = gr. oran, che vale ugualmente spatola e spada |cfr. ted. spaten|:

dalla rad. spa- estendere (cfr. Spada e Spazzola).

Piccolo strumento largo e piatto adoperato per schiacciare, rnescolare e stendere le medicine ed
altri ingredienti.

Coltello

AyyAka
Dagger

Sword
Scabbard

O koAeo¢ €.1300, amnd to AyyAoyaAAiko escauberc "sheath, vagina" (13c.), r} to Proto-
Germanic *sker-berg-, ntol «sword-protector»

Cutlass
cutlass (n.) 1590s, from Middle French coutelas (16c.), probably from Italian coltellaccio
"large knife" (with augmentative suffix -accio), from coltello "knife," from Latin cultellus
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"small knife," diminutive of culter "knife, plowshare," from PIE *kel-tro-, from root *(s)kel-
"to cut" (see scale (n.1)).

Cleaver
late 15c., "one who splits," agent noun from cleave (v.1). Originally "one who splits boards
with a wedge instead of sawing;" attested as part of a surname from mid-14c. Meaning
"butcher's chopper" is from mid-15c.

Sabre
type of single-edged sword, 1670s, from French sabre "heavy, curved sword" (17c.),
alteration of sable (1630s), from, probably ultimately from Hungarian "saber," literally "tool
to cut with," from szabni "to cut."

FaAAwka
Epee
Sabre
fleuret
Feppavika
Sabel, Sébel, schwert
OuvyKkpLKa
szablya
ToupKKa
kilic, pala, satir

Perginler
Balcak Ip deligi
kolu

& ~ 4

O\ 4

i N4

o ) )

6‘00 \(&\)Q“ i

@ v o &
o

N
¥ ‘\’b&

Jta eAANVIKA UTIAPXEL N AEEN TTAAQ
BA.

Tou Kametdv nacd pdpae tnv ITAAQL
KOl TO Xapurti tou Mmotoapn, kal Suo,
otn¢ oeAAag tou LepPodeta tn omdla
TIOTOALO arto T AAr To Onoaupo.

Mut. MaAakdon - O Takn MAovUpog

Adurmouv ta xtovia ota fouva KL o RALOG ota Aaykadia,
Adapmouv kat T ahadpd orabid twv KoAokotpwvaiwy,

mou 'Youv T' achuia ta ToAd, Tig acnpévieg TLAAEG,

Anpotiko
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Adumel o AALOG ota Bouvd, AQUIEL Kal ota AayKadia,

£ToL AGunel kL n kKAedptoupla, ot Kohokotpwvaiot,

HE T UMOIPAKLA TA XPUOE, TLG AonUEVIEG TLAAEG,

omoU &gv KatadExovTaL T yng va TNV matnoouy (...)

DAwpla pixvouv otnv Navayld, pAwpLd piyvouv otoug Ayloug,
kaL oTov ad£vtn To XpLoTo TIG aonpEVIEG TIAAEG.

H Ae€n kilic anavtd oto enwvupo KIAtt{ipakng opBotepo KAttolpakng cuvOeto amnd to

kil (omai) kat cirak (LaBnTeudpEevog, TOLPAKL) Apa NTav 0 UTO eKkOAAN ELbopdyog .

OL Cinquanes (totyydavol, yodtot) g Kumpou, ot mtpoyovol twv KIAvT{lpwv, Stakpivovrat

10 1580 0TN XelpouavIsia KaL th vekpopavteia*. Ank. KALT{LPOL ntav oL yudtot ou eldikeboviay
otnv kataokeun ELdbwv, oL omtAoupyol.

*) BA. KUppng: Kwotag Kuppng, OL Atoiyyavol ev KUmpw, Asukwaoia 1969.
Kat Mévavépog: Zipog Mévavdpog, lotopikal mapotpiot twv Kumplwy,
AAOTPADIA, 2 (1923).

ElKOVEG

davraotika §idn

Meoalwvika enwvupa Eidn
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Apocalypse Mythril
Bra“(l Rag’narnlz Dc[entlur
Save Lel . Excalibur
Qt]w -ohengrin Nagrarok  Excalibur 2
ueen

Emoxng Ttou xaAKkou

Inaddplog
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FMATATANI: 0BwMAVIKOU TUTIOU PEYAAO LOXOLLPL TO OTIOLO TOTIOOETEITO QMO TOUG OYWVLOTEG OTO CEAAXL
(6epuativn Bnkn mou Sevotav otnv HEDN, Kal TepLeixe BAKEG, 0TI omoieg TormoBeTolvtay OmAa Kot AAAa
Xpnolua avtikeipeva). To ylatayavt ATav OmAo TIoU XpNOLUOTIOLELTO KUplw yLa yroupouata , KaBwg Kot
YPNYOPEG eMLBETELG AOYW TOU ULKPOU BAPOUG TOU KAl TOU HaleEVou PeyEBOUG TOU O OXECN HE TLG TIAAEG.
M'evika To ylatayavt nTav oAl StadeSopévo, Kal utrpxe oxedov oe GAOUG TOUG OYWVLOTEG OE CXECN HE TLG
TLAAEG Kol GAAQ ayXEpoya Tou Sev Ta Kateiyxav 0AoL. To oxra TOU ylatayaviou sival oxedov eninedo , evw
O£ OPLOMEVA UTTAPXEL HLa ULKPR KALon oTo KEVTpo TG Adpag. Ot AGpEeG Toug cuxva £depav XPUOEC EVOETEC
emypad£g, cuvnBw YPaApoUg amod To Kopavl KabBwe KAl OTOLXELN TOU KATAOKEVOOTH KOL TOU LOLOKTATH TOU
omAou. Ta Alya eAAnvikd ylatayavia e xpuo£g emypadég ouvnBwg Ebepav tnv apxn tou 34ou PaApol
Tou AaBid «KUple Sikaoov Toug adLkolVTAG HE, KoL TIOAENOOV TOUG TIOAEMOUVTAG HE ». XAPAKTNPLOTIKO TWV
TIEPLOCOTEPWYV ylaTayaviwy gival n Aapn mouv cuvnBéotepa amoteleite ano duo "autid". H Aapn twv
ylatayaviwy gival autr mou ta xwpilel og dtadopeg Katnyopies. YApXoUV Ta KOKAALVA , TA LETOAALKA , Ta
oupuaTEPA KaL Ta T, Ta KOKAALVA OTWG TO ATOKAAUTITEL KO TO OVOUA TOUG £X0UV Aafr amd KOKoAo
{wou, eite Aeuko (ouvnBwG amo kapnAa) ite pavpo. Ta HeTAAAKA eival KUpLwG amo aonul aAAG
UTIAPXOUV Kal UIpouT{va KabBwg Kal xpuad , Ta oxnuata otnv Aapn toug dtadépouv kabwg cuvavtiovvtal
Siadopa i6n AaBng (Leptkd Kal xwpig “autid”). Ta cuppatepd amoteAouvtal and HeTaAALKEC AaBEG oL
OMOLEC HLHOUVTOL TO OXAHO TOU KOKOAOU Kol EEWTEPLKA KAAUTITOVTAL QO LA TEXVOTPOTILOL KATAOKEUNG
oxeblwv amod Aenmto ocUppa (Kupiwg BaAkavikig mpoéAeuong). TéEAog ta T~ eival ylatayavio mou €Xouv
peTaAAkn AaBr alAd To oxrpa TG Stadépel TOAU amd ta untdAounta Snuloupywvtag éva oxnua T, OL
Onkec amo ta ylataydvia aroteAovvtat and VAo to omoio eivat vtupévo pe pétaAlo (umpoutlo, Xpuaoo,
aonut ), 6€pua kot BeAoudo. Ta tpia AUt UALKA UITAEKOVTOL CUXVA KOL CUVUTIAPXOUV, SNLOUPYWVTOC
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SLadopouc ouvbuaopous. ZTa Mo “TAouaota” UTIAPXOUV Ao L e COBPATL, OKOALOTO OO L, OKOALOTA
ETXPUOA TUAMATO CUVSUOOUEVA UE SEPUA K.O..

KINDJAL:

Pasted from <http://epanastash1821.blogspot.gr/2010/05/21.html>
XANTZAPI TYNOY KINTZAA

Kaukdaolou tumou payaipt, Kupiwg amd tnv Newpyla, pe xapaktnplotiky ¢poapdid Adua n omola Aoy
aLXUnen Kat amno tig Suo MAeUpEG. To payaipl auto Omwe Kal Ta mponyoupeva poplotav oto oeAdxt . H
Aapn twv kindjal Atav kataockevaopévn anod kokaho n VA0 kat ixe oxnua "I Snuloupywvrag éva
NULKUKALO 0TO Ttilow HEPOG. TENOC N BNKN tou ixe EUAO W BaoLkO SOULKO UALKO Kal AmEEw ATOV VTUUEVN UE
METaANO Kal S€pUa . OTA TEPLOCOTEPA CUVAVTATAL Ao UL e oaBBatt. Yrdpyouv BERaLa KAl AUTA [LE TOUG
moAUTIHouC AiBouc Kal xpuod £vBeTa TNV AGUA TTOU TV OTNV KOTOXH TWV EUTTOPOTEPWV.

NdaAa aonpévia

IraoL
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The four French playing card suits used primarily in the English speaking world:
spades (#) pnaotouvt,
hearts (%) koUTta

diamonds (®) kapo
clubs (%) omta Ot

®dpdoelg

Movu £§nynbnke onabi
Mou £€8wae eLNKPLVELG KL EVTLUEG EENYNOELG
Mou ¢€pBnke cav KUpLOG

MpodnAwg dev axetiletal pe to omadbi tng tpdnoulag. AANA pe To omabi Tou tnoTn, Tou uyevoug,
TOU Kuplou, Tou dpxovta, TIoU €lvol EVTLHOC, €UBUG KoL EALKPLVNG.
Aepe Twpa... ! To tekunpLov sivat paxnov.

Me to onabi tou
Me tnv agla tou .
ApXLKA €VWoLO ETILOHAMWG, TLUNTIKA. MBA. OTL 0L TAPOUGLACELS TWV AELWUATLIKWY O EMIONUES
TEAETEG QUOLTOUV TN OTOAN UTt aptBpov 1 «petd Eldoug Kot mapacnuwy»
MBavov nalalotepa va oripotve "pe tn Bila
Inuepa opwg Aeyetal pe tnv 8la onuoaota tng OP "ue ta toapouyla”
Met' emaivwy, cum laude.

Agv oNKWVEL puya oto onoot Tou
Elvat 18laitepa eUBkTOC KOl 0§UBUUOG.
AnAadn Sev avéxetal va to melpagouy to onabi tou Kat ival £Tolpog va ELGOUAKOEL.

Kopui omaBarto
EuButevég, Aemtto Kal Auyepo.
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Ma 1o Auyepo onabi Se¢ mapakdtw «emiBeTa yLa to onadi»

Napadeiypata

AopokAeLog onddn
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Nw¢ pépetar to onabl

To omaBLf dog, dtav Sev xpnopomoleLtal, GpEpeTal peoa oe el81KA Bnkn mou Aeyetal kat KOAEOG.

H Bnkn autrh avaptatal oTo apPLOTEPO PEPOC TNG {WVNE WOTE Vo UMopEeL va To Byalel o ELdpodopog pe To
6e€lo tou xept. Ewkova 1

O KOAebg €6waoE Kal To Ovoua

1. otov yuvaikeio kOATo, To aldoio Aoyw tng Aettoupyiag Tou (Utodoxn Tou MEoug-Eidoug) Kat o€ pLa
niadnon mou Aéyetal koheodomaopog [1]

2. Zto PapL KOALOG Aoyw TOU OXNUOTOG KoL XpwHATOG. MPA map. «KABe MpAya 0ToV KOLPO TOU KL O
KOALOG Tov AUyouoTo»
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3. Zto KOAEOMTEPQ, TN HEYAAUTEPN TAEN TNG opoTadiag Twy eviopwy (ayyA. Beatles) mou to To
TIPWTO -EUMPO0BLO- (euyapL TWV PTepWV (EAUTPA ) elvol OKANPO KoL XPNOLUEVEL YL VAL OKETTATEL KOl
Vo TIpooTaTEVEL TO GANO {euydpl Twv dTEPpWY OTWC 0 KOAEOG TO Eidoc.

YtoAn ZTpatou Enpag utt. Ap. 2, TeAeTwy PETA lPoug Kal mTapAonuwV.

33: 0 0pOG MOPACHO £lval yevikn meplypadn pLog nbikng apolpng. H um. Ap.2 otoln opilet va
dépovral ta Staonua ( to Stdonuo anoteAsital amno pia tawvia udaoudaTLvn Kot Eva LETAAALKO
ocwpa Stadpopwyv oxNUATWY avaloya Pe Tov TUTIo TNG NBLKAG apolBnc.) evw mix. H urt ap. 8
(mepunartou) enitdcost va pépovtal ot StepBoléc. Navw otnv StepBolr] tomobetouvtal
Staoctaupovpeva §udn, av to napdonuo aneveur|On os oAepikn epiodo.

O Aaog elpwveletal Tn PAakelia fj ade€LOTNTO KATIOLOU OTTOVEUOVTOC TOU TO «ITaPACHUOV TNG
Xlaoti avewyuévne naAaunc, perta ELPwv»

EEkaAwunoup
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Otav néBave o BaotAlag Oudep Mevipaykov, E€omace eUdUALOG TOAELOG YLOL TNV KATAKTNGN TOU
AyyALlkoU Bpdvou. AlodacioTnKe TOTE va opyavwBoUV aywveg HETAEY TWV EUYEVWV KL O VIKNTNG
va avaknpuxBel BaotAlag. Otav Opwg, oL EUyeVELG. CUYKEVTPWONKAV OTOV AUAOYUPO TNG
MntpomoAng, eidave pia peyain mETpa, mou otn PECN TG NTaV opnVWHUEVO EVa OUOVL KOL OTO
OUOVL UTtNYUEVO €val oTaBl . ITNV TIETPA ATAV OKAALGUEVN L0 ETILYpadT), TIOU

€\eye OtL OToLog TpaPnéeL o omabi, auTtodg elvat SIKALWHATIKO 0 BactALdg Tng AyyAilag. Ot
EUYEVEIG Ue TN olpd Toug Sokipaoav va tpapréouv to onabi, pa dAot anétuyav. Mepvwvrag
tuxaio anod ket o ApBoupog TpaPnée To omabi pe eukoAia KoL TOTE OGAOL AvVAyYVWELOAV TTOLOG TV
OTNV MPAYUOTLKOTNTA 0 AYyVWOTOC VEOG.

MEPIZZOTEPA 2TO AMATOPEYMENH IZTOPIA «ANTIKEIMENA AYNAMHZ» Teux 17 ZEN 28. APOPO TOY
Kwota Maupayadvn : «EEkaALunep to onabi Twv BaoAéwv»

Inabi tou Onosa
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Avadopég
4-D.10.[7,5.]
onaBaplol.

Erant corporis sacri custodes, genere nobiles, qui coram Imperatore procedente arraa
eius, id est scutum et hastam, gerebant, ut ex hoc loco palet. *[vid. Du Cange ad Alex. p. 259.]* Habemus in

historia Byzantina frequentes Protospatharios, Spatharios et Spatharocandidatos.
Postremos hos interpretatur Niccphorus Gregor.

aomndodopoug. Recte quidem ab armis et munereilla

gestandi. Sed et Spatharii atque protospatharii eadem gestabant.

Goarus ad Codin. p. 23. n. 34- omnes spatharios protospatharios fuisse scribit, in quo fallitur.

Neque solus Imperator spatharios habebat, verum etiam magistratus superiores, ut e Theophane patct p.
568. D. fine., ubi o kata Bnogp kat katd Ipepiou matpikiov Onaedploq est Bisiri et Himerii spatharius.

Ubi non recte vertit Goarus. Appellati fuerunt a omal@n , spatha, longo et lato gladio, quem manu
gerebant.

Corpus Scriptorum Historiae Byzantinae, Volume 5, Part 2

Texvn
Neloypadia:
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The MILLENNIAL
SWORD

> ° "~ -
5y SHANNON PHILLIPS

!

BISOURE D
R :
US|
- -

Moinon

1.- 3£ yvwpilw amo tyv koyn
t00 omaOLo TV tpouepn,
o€ yvwpllw amno tv 6dn
moU u& Bila peTPAEL TA V.

=ANA KAI ZTO 122

31.-Auotuyld tou, ©, SuoTuyLd Tou,
omolavou B€AeL BpeBel

ot payalipt cou amokdrou

Kal o' ékelvo Avtiotabel.

34.-’Epuid, Bavartog kal ¢pikn,
OMoU E€nEPAoeC KL £0U.

§ldoc £5w amod T Brikn

TAéov avdpelav oou mpogevel.

39.- KateBaivouve kat dvadrtel
o0 moA€pou avaAopunr).

TO TOUdEKL AVAPEL, AOTPAPTEL,
Adprel, kdpteL TO oTIAOL.

44 .- AkoLw KoL dLa TA TOUDEKLA,
dkoUw opifiuo omadLv,
akoLw VA, akoLW TEAEKLQ,
AakoUw Tpi&Lpo Sovtidv.

Sir Walter Scott

Saere Clenics
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65.- Kol maAdokeg kal oTeadia
UE OAOOKOPTILOTO LUOAQ,

Kal L€ OAdoyloTa Kpawvia,
owBOkd Aaytaplota.

96.- TO oTtaOL Gou AVTIONKWVELG,
Tpla matApata natdg,

oQv TOV MUPYO LEYAAWVELG,

KL €1¢ TO TETAPTO KTUTAC.

AIONYZ103 30NQMO3 - YMNO? EIZ THN EAEYOEPIAN

Tol Kametav naod ¢popae thv TLAAQL
Kal to xapuri tod Mnidétooapn, kai duo,
otfic oghag tol e€olepPa tr) omaAa,
TILOTOAL ATto T' AAf 1O Bncaupo.

M. MaAakaon - Takn MAoupag

Tou Aswvida to omadi
KoAokotpwvng to dopel

Anpwdeg

InaBilel tig mikpeg
AALOG AP oG

0TOUG SPOUOUC YLOPTH
TPayoLSL aveullel
TANB00¢ Aaog

KL €vol TTOUAGKL AaAEL:
Awovuono ZaBBomnoulog, Apvnotia “64 - 1975

Av peg otig dwveg tou Ta Bpadla TpuTtdve aveAEnTa Ta TELXN,
EEXWPLOEG UL, €LV’ N SIKN TOU, TU aVABEL PILKPEG TIUPKAYLEG,

XALAOEG ULKPEG TIUPKAYLEC TTIOU TTUPTIOAOUV TNV atibaon viotn pHag.
Elv’ n 8wkn tou pwvn mou Bouilel oto MARB0OG TPLYUpwW cav NALOG

T aykaALdlel Tov kdopo oav AALog kat OTLAOLTEL ti¢ mikpeg oav AALog
Tou pog Seixvel oav AALOG AAUITPOG TLG XPUOEG MOALTELEG

mtou €avolyovtal pmpog pog Aouopéveg otnv ANBeLa kat oto aibptlo to dwc.
MavwAng Avayvwotakng, Xapng 1944

EniBeta yia to onabi
«Q Auyepov Kal Komtepov onabi pou» eheye éva aAlo EBvikiotiko tpayoudt.
ESw oL eNadeumopol prnepSeUouy TO HECALWVLKO AUYEPO (EUAUYLOTOC) WE TO OpnpLKO Auypog (0A£BpLOG)

Auypdg,
-a, -ov, |. 1. mAnywuévog, oAéBplog, mévOiuog, os Ounp., Tpay.  T@ Auypa, Suctuyia, aBAlotnta, 6AeBpog,
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kataotpodr, o Ounp., Holod. 2. 0AéBpLog, pe Evepy. onuacia, dappaka Avypd, o Ounp. 06.- yaotnp
Auypn, n KoL w¢ attia Tou oAéBpou, oto 6. 3. elpata Auypd, aBALla evduparta, oto 8. Il. Aéyetal yia
npoowmo, oA€éBplog, emiBAaBng, oto (6.- eAeevdg, SnA. adlvapog, SeAog, os Ounp., 2odo. Ill. enipp.,
ALyp®@¢, aBAlwg, eAeswvad, os Ounp. IA.

AUyEpPAG, enib." Auynpdc.

InUaLVEL 0 eVAUYLOTOG, Ko g, wpalog:
vea, Eavon katl Auyepn ftov ayyeAkatn (Asd., Zwo. 25)  tnv Auyepnv ... Ty xnva (MouAoA. 130)
(Tub. etpwv.): autdcg o Auynpog o 'toalomepundtng (Mpodp. IV 551 (€kb. —y1-)).

To BnA. wg ouo. = véa yuvaika, koméAa (ouv.) euAUyLoTn, wpala:
(Ary. Esc. 181) ekel '6a véoug kal Auyepég (Amokor. 467 NMavwp. E 412)
(og mpoodwv.):
wWoav va omépvelg, Auyepn, Bactika otnv yaotpav (Epwtor. 157). (2maviot.) To apo. wg oua. =

TPOK. yla veapo avdpa (og mpoodwv.):

KaAnuépa, Auynpé! nwg eiote; kald 'ote; (Mevlana 35a).
Etupoloyia: amd <oua. Auyog + KataA. —epoc. O T. ato Du Cange App. (Atyn—). HA. kat onu.]
To BnAuko Auyepn (Kump. Augpn) amavtra Mol cuxva otnv SnUwdn YPAUUOTELD : TTX.
H Auepn kat o Xapog, «H Auepn tlat to meptitlivy , To publotopnua «H Auyepn» tou Avbpéa KapkaBitoa
Kol AAAQL.

AUyog

AOyog[0], R, vitex agnus castus, 8€VTpo OUOLO HE LTLA, «AUuyapLd»- otov TANG., Ta KAwvapla tng, Aar.
vimina, e Ounp., Eup.

To onaBi dev eivat euAuyloto. Eva euAlyLoto onabi eival axpnoto. To onabi okoprilel Tov OAeBpo, eival
oA€Bplo.

lowg euAUyLoTo va elvat povov to Eidog tng Eldaokiag (dAepé < TaAA. fleuret) . Aev ypnoluomnoleital Opwe
Qo EVOTAOUG HaxXNTEC, Kol Sev elval KodTepo.

Nl

Aiotopo f 6ikomo
Zwpog 1 popdata pe Svo koPelg. To Sikomo ek Tou S1¢ KOTTW Kat 0L Onw¢ Sikwrog (Ue Suo KouTLd, €K TOU
Kwrn) .
Yrapxouv Kal poxouptlo dtkoma (rP. SLkomo paxalpl : KATaotaon enikivbuvn amd moAAEG mMAeupEg. M.
ayarnn mou 'yweg dikomo poaaipt).

Apdnkeg
(to) emBeto amo to apdt kat akn (koyn) Apdikng yAwtra fj GvBpwmog (Slonun yA\wooa, SUtpocwrtog
avBpwmog). Autpoowrnog o lavog kat ol Eppal.
ap’ ékeivou Bv T® Aud@ O NUBLOC Expnoev, BS AKPLRRC AUPAKNG AV Kol SUpdowoc, olol eioL TGV Eppav

gviol, Sutrol kal audotépwBbev duoloL TTpOG OmoTEPOV GV 0TV HEPOC EMLOTPADRC;
Aoukiavou, «Zeug Tpaywdog» ot. 43

BiBAoypadra

http://epanastash1821.blogspot.gr/2010/05/21.html
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http://www.sarantakos.com/kibwtos/mazi/karkabitsas_lugerh.htm
http://epanastash1821.blogspot.gr/2010/05/21.html

Juyypadéac: XP. B. MANAZTAYPOY

Tithog: SYNOHMATIKA TAQESAPIA HMEIPQTQN TEXNITQN - TA AAEIDIATIKA
Ek80TNC:AQAQNH

‘Etoc: 1945
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Juyypadéag: H. WITHERS
TitAog: Swords & Sabres
Ex&4tne: HERMES HOUSE
‘Etoc:2010
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